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REGULAMENTE

REGULAMENTUL (CE) NR. 951/2009 AL CONSILIULUI
din 9 octombrie 2009

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 2533/98 privind colectarea informatiilor statistice de citre
Banca Centrali Europeand

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avind in vedere Statutul Sistemului European al Bancilor
Centrale si al Bancii Centrale Europene (denumit in continuare
LStatutul”), in special articolul 5.4,

avand in vedere recomandarea Bincii Centrale Europene (1),
avand in vedere avizul Parlamentului European (%),

avand in vedere avizul Comisiei (3),

dupd consultarea Autoritatii Europene pentru Protectia Datelor,

hotirand in conformitate cu procedura previzutd la
articolul 107 alineatul (6) din Tratatul de instituire a Comu-
nitdtii Europene si la articolul 42 din Statut,

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 2533/98 al Consiliului din
23 noiembrie 1998 privind colectarea informatiilor
statistice de citre Banca Centrald Europeand (*) reprezintd
un element cheie in cadrul juridic care sti la baza
misiunilor de colectare a informatiilor statistice de catre
Banca Centrali Europeand (BCE) asistatdi de bancile
centrale nationale. BCE s-a bazat in mod constant pe
acesta in vederea indeplinirii si monitorizdrii colectdrii
coordonate a informatiilor statistice necesare pentru
realizarea misiunilor Sistemului European al Bincilor
Centrale (SEBC).

() JO C 251, 3.10.2008, p. 1.

(®) Avizul din 24 martie 2009 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial).

() Avizul din 13 ianuarie 2009 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial).
() JO L 318, 27.11.1998, p. 8.

@

Pentru a mentine Regulamentul (CE) nr. 253398 ca un
instrument eficient in realizarea de citre BCE a misiunilor
SEBC de colectare a informatiilor statistice si pentru a
garanta BCE disponibilitatea continud a unor informatii
statistice de o calitate necesard i care sd acopere intreaga
sferd de misiuni ale SEBC, este esentiald revizuirea sferei
de cuprindere a obligatiilor de raportare statisticd pe care
le impune respectivul regulament. In acest context,
trebuie si se acorde atentie nu numai indeplinirii
misiunilor SEBC si independentei sale, ci si principiilor
statistice prevdzute de prezentul regulament.

Este necesard modificarea  Regulamentului  (CE)
nr. 2533/98 pentru a permite BCE s colecteze infor-
matiile statistice necesare pentru realizarea misiunilor
SEBC mentionate in tratat. In acest sens, scopurile
pentru care informatiile statistice pot fi colectate ar
trebui, de asemenea, sd includd compilarea statisticilor
macroprudentiale necesare in  vederea indeplinirii
misiunilor SEBC previzute la articolul 105 din tratat.

Sfera obligatiilor de raportare necesare in vederea inde-
plinirii misiunilor SEBC ar trebui sd tind cont si de
evolutiile structurale ale pietelor financiare §i sd
rdspundd  obligatiilor aferente privind informatiile
statistice care erau mai putin evidente in momentul in
care Regulamentul (CE) nr. 2533/98 a fost adoptat. Din
acest motiv, colectarea informatiilor statistice de la
intregul sector al societdtilor financiare si, in special, de
la societdtile de asigurare si fondurile de pensii, care
reprezintd al doilea subsector ca importantd al societitilor
financiare din zona euro din punctul de vedere al
activelor financiare, trebuie si fie permisa.

Pentru a permite compilarea in continuare a unor
statistici privind balanta de pliti de calitate corespun-
zdtoare, este necesar si se clarifice obligatiile de
raportare impuse in legiturd cu datele privind toate
pozitiile si tranzactiile dintre rezidentii statelor membre
participante.
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(6)

(10)

(11)

Cercetdtorii solicitd din ce in ce mai mult accesul la
informatiile statistice confidentiale care nu permit identi-
ficarea directd, in scopul analizirii si intelegerii evolutiilor
pe sectoare si pe tdri. Prin urmare, este important ca BCE
si bancile centrale nationale sd aiba posibilitatea sd acorde
institutiilor de cercetare stiintificdi accesul la astfel de
informatii statistice detaliate, la nivelul SEBC, insd cu
mentinerea unor garantii stricte de confidentialitate.

Pentru a reduce la minimum sarcina de raportare si
pentru a permite dezvoltarea, elaborarea si difuzarea
eficiente de statistici de inaltd calitate, precum si inde-
plinirea corespunzidtoare a misiunilor SEBC, BCE
stabileste o prioritate a necesitdtilor statistice si
evalueazd sarcina de raportare. Din acelasi motiv, este
necesar sd se permitd utilizarea la maximum a informa-
tillor existente, a anchetelor, a datelor administrative, a
registrelor statistice si a altor surse disponibile, inclusiv
utilizarea schimbului de informatii statistice confidentiale
in cadrul SEBC si cu Sistemul statistic european (SSE).

Statisticile europene sunt dezvoltate, elaborate si difuzate
atit de SEBC, cat si de SSE, dar in conformitate cu
cadrele juridice diferite care reflectd structurile de
guvernantd specifice ale acestora. Prin urmare, Regula-
mentul (CE) nr. 2533/98 ar trebui sd se aplice fird a
aduce atingere Regulamentului (CE) nr. 223/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului din 11 martie
2009 privind statisticile europene (').

Statisticile europene sunt dezvoltate, elaborate si difuzate
de SEBC in conformitate cu principiile statistice de
impartialitate, obiectivitate, independentd profesionald,
eficientd din punct de vedere al costului, confidentialitate
statisticd, reducerea la minimum a sarcinii de raportare si
o foarte buni calitate a rezultatelor, inclusiv fiabilitate.
Aceste principii sunt definite si elaborate in continuare
de BCE si sunt publicate pe site-ul internet al acesteia ca
un angajament public cu privire la statisticile europene
elaborate de SEBC. Aceste principii sunt similare princi-
piilor statistice stabilite prin Regulamentul (CE)
nr. 223/2009.

Dezvoltarea, elaborarea si difuzarea de statistici europene
ar trebui sd tind seama de cele mai bune practici si de
standardele statistice europene si internationale relevante.

in conformitate cu articolul 5.1 din Statut, SEBC si SSE
coopereazd indeaproape pentru a asigura coerenta
necesard pentru dezvoltarea, elaborarea si difuzarea de
statistici europene. In special, SEBC si SSE coopereazi
atunci cand elaboreaza propriile principii statistice, cand
isi concep programele de lucru statistice corespunzitoare
si cand incearcd si reducd sarcina globald de raspuns. In
acest sens, schimbul de informatii corespunzitoare refe-
ritoare la programele de lucru statistice ale SEBC si SSE
intre comitetele relevante ale SEBC si SSE, precum si intre
BCE si Comisie prezintd o importantd deosebitd pentru

() JO L 87, 31.3.2009, p. 164.

(13)

(14)

(15)

(16)

maximizarea avantajelor unei bune cooperdri si pentru
evitarea suprapunerii in colectarea de informatii statistice.

Membrii SSE au nevoie de o parte din datele colectate de
SEBC pentru dezvoltarea, elaborarea si difuzarea de
statistici europene, in sensul articolului 1 din Regula-
mentul (CE) nr. 223/2009. Prin urmare, ar trebui
stabilite modalitdtile corespunzitoare de punere la
dispozitia membrilor SSE a datelor disponibile respective.

In plus, este important si se asigure strdnsa cooperare
dintre SEBC si SSE, in special pentru a promova schimbul
de informatii statistice confidentiale dintre cele doud
sisteme in scopuri statistice, din perspectiva articolului
285 din tratat si a articolului 5 din Statut.

In  vederea imbunititirii transparentei, statisticile
compilate pe baza informatiilor statistice colectate de la
institutiile din sectorul financiar de citre SEBC ar trebui
puse la dispozitia publicului, fiind insd necesar sd se
garanteze un inalt nivel de protectie a informatiilor confi-
dentiale.

Informatiile statistice confidentiale colectate si furnizate
unui membru al SEBC de citre o autoritate SSE nu ar
trebui utilizate in scopuri care nu sunt exclusiv statistice,
cum ar fi in scopuri administrative sau fiscale, in
proceduri judiciare sau in scopurile la care se face
referire la articolele 6 si 7 din Regulamentul (CE) nr.
2533/98. In acest sens, este necesar si se asigure
protectia fizicd si logicd a acestor informatii statistice
confidentiale si sd se asigure ¢d nu survine niciun fel
de divulgare ilegald sau utilizare in alte scopuri decat
cele statistice.

Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului
European si al Consiliului din 18 decembrie 2000
privind protectia persoanelor fizice cu privire la prelu-
crarea datelor cu caracter personal de citre institutiile si
organele comunitare si privind libera circulatie a acestor
date (%) a intrat in vigoare si trebuie respectat atunci cand
SEBC dezvoltd, elaboreazi si difuzeazd statistici,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (CE) nr. 2533/98 se modificd dupd cum urmeaza:

1. Articolul 1 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 1

Definitii

In sensul prezentului regulament:

1.

«obligatii de raportare statistici la BCE» inseamnd

informatii statistice pe care agentii care raporteazd sunt
obligati si le furnizeze i care sunt necesare indeplinirii
misiunilor SEBC;

() JO L 8, 12.1.2001, p. 1.
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la. «statistici europene» inseamnd statistici care sunt: (i)
necesare pentru indeplinirea misiunilor SEBC, astfel cum
sunt mentionate in tratat; (ii) stabilite prin programul de
lucru statistic al SEBC; si (iii) dezvoltate, elaborate si
difuzate in conformitate cu principiile statistice mentionate
la articolul 3a;

2. «agenti care raporteazd» inseamnd persoanele fizice si
juridice si entittile si sucursalele mentionate la articolul 2
alineatul (3) care sunt supuse obligatilor de raportare
statisticd la BCE;

3. «stat membru participant» inseamnd un stat membru
care adoptd moneda unicd in conformitate cu tratatul;

4. «rezident» si «cu resedinta» iInseamnd a avea un centru de
interes economic pe teritoriul economic al unei {dri, astfel
cum este descris in capitolul 1 punctul 1.30 din anexa A la
Regulamentul (CE) nr. 2223/96 al Consiliului din 25 iunie
1996 privind Sistemul european de conturi nationale si
regionale din Comunitate (*); in acest context, «pozitii trans-
frontaliere» §i «tranzactii transfrontaliere» inseamnd respectiv
pozitiile si tranzactiile cu privire la activele si/sau pasivele
rezidentilor statelor membre participante, considerate ca un
singur teritoriu economic fatd de rezidentii statelor membre
neparticipante sifsau rezidentii unor tiri terte;

5. «pozitia exterioard» inseamnd bilantul cu privire la
activele si pasivele financiare transfrontaliere;

6. «moneda electronicd» inseamnd o valoare monetard
stocatd electronic, pe suport tehnic, inclusiv cartele
prepldtite, care poate fi folositd pe scard largd pentru pliti
citre diferite entitdti, altele decat emitentul, si care nu
implicd in mod necesar utilizarea conturilor bancare in tran-
zactie, dar care serveste ca instrument de platd la purtdtor;

7. utilizare in scopuri statistice» inseamnd utilizarea
exclusivd in vederea dezvoltdrii si elabordrii de rezultate
statistice si de analize statistice;

8. «dezvoltare» inseamnd activitdtile care vizeazd crearea,
consolidarea si ameliorarea metodelor, standardelor si proce-
durilor statistice utilizate in vederea elabordrii si difuzirii de
statistici, precum si elaborarea de noi statistici i indicatori;

9. «elaborare» inseamnd toate activitdtile legate de culegere,
stocare, prelucrare si analizi necesare pentru compilarea
statisticilor;

10. «difuzare» inseamnd activitatea de punere la dispozitia
utilizatorilor a statisticilor, a analizelor statistice si a infor-
matiilor neconfidentiale;

11. «informatii statistice» inseamnd date individuale si
agregate, indicatori §i metadatele aferente;

12. «nformatii statistice confidentiale» inseamnd informatii
statistice care permit agentilor care raporteazd sau altor
persoane fizice sau juridice, entititi sau sucursale si fie iden-
tificate, fie direct, din nume sau adresd sau dintr-un cod de
identificare alocat in mod oficial, fie indirect, prin deductie,

divulgandu-se astfel informatii individuale. Pentru a
determina daci un agent care raporteazd sau orice altd
persoand juridicd sau fizicd, entitate sau sucursald este iden-
tificabild, trebuie sd se tind seama, in mod rezonabil, de toate
mijloacele care ar putea fi utilizate de un tert pentru a
identifica agentul care raporteazd sau persoana juridicd,
fizicd, entitatea sau sucursala respectiva.

(*) JO L 310, 30.11.1996, p. 1.”

2. Articolul 2 se modificd dupd cum urmeazi:

(a) alineatul (1) se inlocuieste cu urmitorul text:

o(1)  Pentru a asigura respectarea obligatiilor de
raportare statisticdi la BCE, aceasta, asistatd de bancile
centrale nationale, in conformitate cu articolul 5.2 din
Statut, are dreptul si colecteze informatiile statistice in
limitele unitdtilor de observare statistici de referintd, cu
obligatii de raportare, i a ceea ce este necesar pentru
realizarea misiunilor SEBC. Se pot colecta informatii in
special in domeniul statisticilor monetare si financiare, al
statisticilor referitoare la bancnote, al statisticilor refe-
ritoare la plati si la sistemele de plati, al statisticilor
referitoare la stabilitatea financiard, al statisticilor refe-
ritoare la balanta de plati si al celor referitoare la
pozitia exterioard. Se pot colecta informatii suplimentare
si din alte domenii atunci cind acest lucru este necesar
pentru indeplinirea misiunilor SEBC, in cazuri justificate
corespunzdtor. Informatiile colectate pentru indeplinirea
obligatiilor de raportare statistici a BCE vor fi specificate
in programul de lucru statistic al SEBC.”;

(b) alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul text:

.(2)  In acest sens, unititile de observare statistici de
referintd, cu obligatii de raportare, cuprind urmadtorii
agenti care raporteazd:

(a) persoanele fizice si juridice cu regedinta intr-un stat
membru si care se incadreazd in sectorul «societdti
financiare», astfel cum este definit in SEC 95;

(b) institutiile emitente de cecuri si viramente postale cu
resedinta intr-un stat membru;

(c) persoanele fizice si juridice cu resedinta intr-un stat
membru, in misura in care detin pozitii transfron-
taliere sau au efectuat tranzactii transfrontaliere;

(d) persoanele fizice si juridice cu resedinta intr-un stat
membru, in misura in care au emis valori mobiliare
sau monedd electronicd;

(e) persoanele fizice si juridice cu regedinta intr-un stat
membru participant, in mdsura in care detin pozitii
financiare fatd de rezidentii din alte state membre
participante sau care au efectuat tranzactii financiare
cu rezidentii din alte state membre participante.”;
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(c) se adaugd urmdtorul alineat:

o(4) In cazuri justificate corespunzitor, cum ar fi
realizarea de statistici referitoare la stabilitatea financiara,
BCE are dreptul sd colecteze informatii statistice pe baze
consolidate de la persoanele fizice si juridice mentionate
la alineatul (2) litera (a) si de la entitdtile si sucursalele
mentionate la alineatul (3), inclusiv informatii referitoare
la entitdtile controlate de astfel de persoane fizice si
juridice si entitdti. BCE va indica gradul de consolidare.”

3. Dupd articolul 2 se introduce articolul de mai jos:

JArticolul 2a

Cooperarea cu SSE

Pentru a reduce la minimum sarcina de raportare si pentru a
garanta coerenta necesard in vederea elabordrii statisticilor
europene, SEBC si SSE coopereazd indeaproape, respectind
in acelasi timp principiile statistice astfel cum sunt previzute
la articolul 3a.”

. Articolul 3 se inlocuieste cu urmitorul text:

LArticolul 3

Modalititi de definire a obligatiilor de raportare
statistica

Prin definirea si impunerea obligatiilor de raportare statistica,
BCE stabileste unitdtile de observare statisticd cu obligatii de
raportare in limitele unitdtilor de observare statisticd de
referingd, cu obligatii de raportare, definite la articolul 2.
Fard a aduce atingere respectdrii obligatiilor de raportare
statisticd, BCE:

(a) utilizeazd, in mdsura posibilitatii, statisticile existente;

(b) tine seama de standardele statistice europene si interna-
tionale relevante;

(c) poate scuti, total sau partial, de la obligatia de raportare
statisticd anumite categorii specifice de agenti care
raporteaza.

Inainte de adoptarea regulamentului mentionat la articolul 5
cu privire la noile statistici, BCE evalueazd avantajele si
costurile aferente colectdrii noilor informatii statistice in
cauzd. BCE tine seama in particular de caracteristicile
specifice de colectare, de dimensiunea unititilor de
observare statisticd cu obligatii de raportare si de periodi-
citate, precum si de informatiile statistice existente deja in
cadrul autoritdtilor statistice sau al administratiilor.”

. Dupd articolul 3 se introduce articolul de mai jos:

LArticolul 3a

Principiile statistice care stau la baza statisticilor
europene elaborate de SEBC

Dezvoltarea, elaborarea si difuzarea de statistici europene de
citre SEBC se efectueazd in conformitate cu principiile de
impartialitate, ~obiectivitate, independentd profesionald,

eficientd din punct de vedere al costurilor, confidentialitate
statisticd, reducerea la minimum a sarcinii de raportare §i o
foarte buni calitate a rezultatelor, inclusiv fiabilitate, iar defi-
nitiile acestor principii se elaboreazi si se publicd de ctre
BCE. Aceste principii sunt similare principiilor statistice din
Regulamentul (CE) nr. 223/2009 al Parlamentului European
si al Consiliului din 11 martie 2009 privind statisticile
europene (¥).

(*) JO L 87, 31.3.2009, p. 164.”

. Articolul 8 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 8

Protectia si  utilizarea  informatiilor  statistice
confidentiale colectate de SEBC

Normele urmitoare se aplicd pentru a se preveni utilizarea
ilegald si divulgarea de informatii statistice confidentiale
furnizate de citre agentul care raporteazd sau de altd
persoand juridicd sau fizicd, entitate sau sucursald citre un
membru SEBC sau transmise in cadrul SEBC:

1. SEBC foloseste informatiile statistice confidentiale exclusiv
in vederea indeplinirii misiunilor SEBC, cu exceptia situa-
tillor urmdtoare:

(a) dacd agentul care raporteazd sau altd persoand juridicd
sau fizicd, entitate sau sucursald care poate fi identi-
ficatd, si-a dat acordul in mod expres pentru utilizarea
informatiilor statistice respective in alte scopuri;

(b) pentru transmiterea citre membrii SSE in confor-
mitate cu articolul 8a alineatul (1);

(c) pentru a da acces institutiilor de cercetare stiintifica la
informatiile statistice confidentiale care nu permit
identificarea directd, cu acordul prealabil expres al
autoritdtii care a furnizat informatiile;

(d) in privinta bancilor centrale nationale, dacd respec-
tivele informatii statistice sunt utilizate in domeniul
supravegherii prudentiale sau pentru exercitarea altor
functii decat cele precizate in Statut, in conformitate
cu articolul 14.4 din Statut.

2. Agentii care raporteazd sunt informati cu privire la utili-
zdrile statistice si alte utilizdri administrative cdrora le pot
servi informatiile statistice furnizate de acestia. Agentii
care raporteazd au dreptul si obtind informatii cu
privire la baza juridici a transmiterii §i a mdsurilor de
protectie adoptate.

3. Membrii SEBC iau toate mdsurile de reglementare, admi-
nistrative, tehnice si organizatorice necesare pentru a
garanta protectia fizicd si logicd a informatiilor statistice
confidentiale. BCE defineste regulile comune si pune in
aplicare normele minime pentru a impiedica divulgarea
ilegald si utilizarea neautorizatd a informatiilor statistice
confidentiale.
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4. Transmiterea in cadrul SEBC a informatiilor statistice
confidentiale care au fost colectate in temeiul articolului
5 din Statut are loc:

(@) in masura si la nivelul de detaliu necesar pentru inde-
plinirea misiunilor SEBC previzute in tratat; sau

(b) cu conditia ca o astfel de transmitere si fie necesard
pentru dezvoltarea, elaborarea sau difuzarea eficientd
de statistici in temeiul articolului 5 din Statut sau
pentru sporirea calitdtii acestora.

5. BCE poate decide cu privire la colectarea §i transmiterea,
in misura si la nivelul de detaliu necesar, in cadrul SEBC
a informatiilor confidentiale colectate initial in alte
scopuri dect cele avute in vedere de articolul 5 din
Statut, cu conditia ca acest lucru si fie necesar pentru
dezvoltarea sau elaborarea de statistici in mod eficient
sau pentru sporirea calitdtii acestora si ca aceste statistici
sd fie necesare pentru indeplinirea misiunilor SEBC
prevdzute in tratat.

6. Se pot schimba informatii statistice confidentiale in cadrul
SEBC in vederea acorddrii accesului institutiilor de
cercetare stiintificd la astfel de informatii, in conformitate
cu alineatul (1) litera (c) si cu alineatul (2).

7. Informatiile statistice obtinute din surse accesibile
publicului, in conformitate cu legislatia nationald, nu
sunt considerate a fi confidentiale.

8. Statele membre si BCE adoptd toate mdsurile necesare
pentru a garanta protectia informatiilor statistice confi-
dentiale, inclusiv aplicarea unor mdsuri de executare
adecvate in caz de infractiune.

Prezentul articol se aplicd fird a aduce atingere dispozitiilor
nationale sau comunitare speciale referitoare la transmiterea
altor informatii decat informatiile statistice confidentiale
citre BCE si nu se aplicd informatiilor statistice confidentiale
transmise initial intre o autoritate SSE si un membru SEBC
cdruia i se aplicd articolul 8a.

Prezentul articol nu interzice ca informatiile statistice confi-
dentiale colectate in alte scopuri decit respectarea obligatiilor
de raportare statistica la BCE, ori in completarea acestora, sa
fie utilizate pentru a servi acestor alte scopuri.”

. Dupd articolul 8 se introduc urmditoarele articole:

LArticolul 8a

Schimbul de informatii statistice confidentiale dintre
SEBC si SSE

(1)  Fird a aduce atingere dispozitiilor nationale privind
schimbul de informatii statistice confidentiale, altele decat

informatiile reglementate de prezentul regulament, trans-
miterea informatiilor statistice confidentiale intre un
membru al SEBC care a colectat informatiile si o autoritate
SSE poate avea loc cu conditia ca aceastd transmitere si fie
necesard pentru dezvoltarea, elaborarea sau difuzarea in mod
eficient sau pentru sporirea calitdtii statisticilor europene in
limita competentelor SSE si SEBC, iar aceastd necesitate si fi
fost justificatd.

(2)  Orice noud transmitere suplimentard primei trans-
miteri trebuie si fie autorizatd in mod expres de citre auto-
ritatea care a colectat informatiile.

(3)  Informatiile statistice confidentiale transmise intre o
autoritate SSE si un membru al SEBC nu ar trebui utilizate
in alte scopuri decat cele exclusiv statistice, cum ar fi in
scopuri administrative sau fiscale sau in proceduri judiciare
sau in scopurile la care se face referire in articolele 6 si 7.

(4)  Informatiile statistice pe care membrii SEBC le primesc
de la autoritatile SSE si care au fost obtinute din surse aflate
la dispozitia publicului in mod legal §i care rdmén la
dispozitia publicului conform legislatiei nationale nu sunt
considerate confidentiale in scopul difuzirii de statistici
obtinute din aceste informatii statistice.

(5)  In cadrul sferelor lor specifice de competente, membrii
SEBC ijau toate mdsurile de reglementare, administrative,
tehnice §i organizatorice necesare pentru a garanta
protectia fizicd si logicd a informatiilor statistice confidentiale
(controlul divulgdrii statisticilor) furnizate de autoritdtile SSE.

(6)  Informatiile statistice confidentiale furnizate de autori-
tdtile SSE sunt accesibile doar angajatilor care sunt implicati
in activitati statistice in domeniul lor specific de lucru. Aceste
persoane folosesc datele respective numai in scopuri
statistice. Acestia sunt supusi acestei restrictii chiar dupa ce
inceteazd si mai detind functia respectivi.

(7)  Statele membre §i BCE iau mdsurile adecvate pentru a
preveni si sanctiona orice caz de nerespectare a protectiei
informatiilor statistice confidentiale furnizate de citre auto-
rititile SSE.

Articolul 8b

Raportul de confidentialitate

BCE publicd un raport anual de confidentialitate cu privire la
mdsurile adoptate pentru protectia confidentialitatii informa-
tiilor statistice mentionate la articolele 8 si 8a.
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Articolul 8c

Protectia informatiilor confidentiale referitoare la
persoane fizice

Prezentul regulament se aplici fird a aduce atingere
Directivei 95/46/CE a Parlamentului European si a Consi-
liului din 24 octombrie 1995 privind protectia persoanelor
fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter
personal si libera circulatie a acestor date (*) si Regula-
mentului (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al
Consiliului din 18 decembrie 2000 privind protectia
persoanelor fizice cu privire la prelucrarea datelor cu
caracter personal de citre institutiile si organele comunitare
si privind libera circulatie a acestor date (**).

Articolul 8d

Accesul la registrele administrative

Pentru a se reduce sarcina impusd respondentilor, bancile
centrale nationale si BCE au acces la sursele relevante de
date administrative din cadrul sistemelor de administratie
publicd respective in mdisura in care aceste date sunt

necesare pentru dezvoltarea, elaborarea si difuzarea de
statistici europene.

Modalitdtile practice, precum si conditiile de acces efectiv
sunt stabilite, atunci caind este cazul, de citre fiecare stat
membru si de citre BCE, in cadrul sferelor lor specifice de
competente.

Aceste date sunt folosite de membrii SEBC exclusiv in
scopuri statistice.

(*) JO L 281, 23.11.1995, p. 31.
9 JO L 8, 12.1.2001, p. 1.”

8. Anexele A si B se elimind.

Articolul 2

Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei
publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Luxemburg, 9 octombrie 2009.

Pentru Consiliu
Pregedintele
A. TORSTENSSON



